
Забидий / ВАҲИЙНИНГ БОШЛАНИШИ КИТОБИ / 1029-ҳадис

1029/2258 – عَنْ أبيِ راَفِع رَضِيَ الله عَنْهُ مَوْلىَ النَّبيِِّ صلى الله عليه وسلم أنهَُّ جَاءَ إلىَ سَعْدِ بْنِ

مَةٍ، أبيِ وَقاَّصٍ فـقََالَ لَهُ: ابـتَْعْ مِنيِّ بـيَْـتيََّ فيِ دَاركَِ، فـقََالَ سَعْدٌ: وَاللهِ لاَ أزَيِدُكَ عَلَى أرَْبـعََةِ آلاَفٍ مُنَجَّ

أوَْ مُقَطَّعَةٍ، قاَلَ أبَوُ راَفِعٍ: لَقَدْ أعُْطِيتُ بـِهَا خمَْسَ مِئَةِ دِينَارٍ، وَلَوْلاَ أَنيِّ سَـمِعْتُ رَسُول الله صلى الله

عليه وسلم يـقَُولُ: «الجْاَرُ أَحَقُّ بِسَقَبِهِ» مَا أَعْطيَـتُْكَهَا ِرَْبـعََةِ آلاَفٍ وَأََ أعُْطَى بـِهَا خمَْسَ مِئَةِ دِينَارٍ،

هُ. َّِفأَعْطاَهَا إ

1029.2258. Амр ибн Шариддан ривоят қилинади:

«Саъд ибн Абу Ваққоснинг олдида турган эдим. Мисвар ибн Махрама келиб,
икки елкамнинг бирига қўлини қўйди.  Бирдан Набий соллаллоҳу алайҳи
васалламнинг мавлолари Абу Рофеъ келиб қолиб, «Эй Саъд, ҳовлингдаги
икки хонамни мендан сотиб  ол»,  деди.  Саъд:  «Аллоҳга  қасамки,  уларни
сотиб олмайман», деди. Мисвар: «Аллоҳга қасамки, уларни албатта сотиб
оласан», деди. Саъд: «Аллоҳга қасамки, сенга бўлиб-бўлиб бериладиган [ёки
майдалаб  бериладиган]  тўрт  минг  (дирҳам)дан ортиқ  нарса  бермайман»,
деди.  Абу  Рофеъ:  «Дарҳақиқат,  менга  улар  учун  беш  юз  динор  (нарх)
беришди таклиф қилишди.  Агар Набий соллаллоҳу алайҳи васалламнинг
«Қўшни  яқинлиги  туфайли  ҳақлироқдир»  деяётганларини
эшитмаганимда, менга улар учун беш юз динор берилаётган ҳолда, сенга
уни тўрт минг(дирҳам)га бермас эдим», деди ва буни унга берди».
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